SENCOR SMR 600
Ghid de utilizare
Statie radio mobila de emisie-receptie cu incarcator dublu

Antenna PWR/VOL Switch
— Rotate

LCD Screen clockwiselcounter

- Displays the ~ clockwise to turn the

current channel unit

selection and other ON or OFF.

radio symbols.

Ear/Mic/Charge
PTT (PUSH to jack
TALK) button

—Press and hold to CALL button

transmit. -Press to send

Ringing tone to
UP/DOWN other PMR units.
Buttons —

Press to change
channels, volume,
and to select
settings during
programming.

MENU Button
-Press to change
To switch between
Modes.

Speaker MIC (Microphone})

Traducerea textului din figura:

Antena

Ecran LCD — Afigseaza canalul curent selectat si alte simboluri radio

Buton PTT (Apasa pentru a transmite) — Apasati si mentineti apasat acest buton pentru
a emite.

Butoane SUS/JOS - Apasati pentru a modifica volumul, canalul si pentru a selecta
setarile in timpul programairii.

Difuzor

Buton PORNIRE/VOLUM - Rotiti in sens orar/invers orar pentru a porni, respectiv opri
statia.

Mufa Casti/Microfon/incarcator

Buton CALL (Apelare) — Apasati pentru a transmite un ton de apel catre alte statii de
emisie-receptie.

Buton MENIU — Apasati pentru a comuta intre diferitele moduri.

MIC (Microfon)



1. Ecranul LCD

TX VOX DCM CTCSS
CHAE Rx “scay
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E Numar canal. Se modifica de la 1 la 8 dupa cum este selectat de utilizator.

HSCod CTCSS. Se modifica de la 1 la 38 dupa cum este selectat de utilizator.

Im}'Afiseazé nivelul de incarcare al bateriei. Cand acesta este redus, bateria necesita
reincarcare.

TX Afisat cand se transmite un semnal.

RX Afigat cand se primeste un semnal

DCM Afisat cand functia Monitorizare Dubla este pornita (ON)

DCS Afisat cand Sistemul de Cod Digital este pornit (ON).

VOX Afisat cand functia VOC este activata.

SCAN Afigat cand statia de emisie-receptie scaneaza toate canalele

Q'“Afisat cand functia de Blocare Taste este activata.
utl Afiseaza nivelul de volum curent al difuzorului.

E Afisat cand semnalul de apel este pornit (ON).

f) Afisat cand funcitia vibratii este activata.
Belt Clip latch

2. Instalare

2.1 Indepartarea clemei de curea

a. Distantati clema pentru curea de statie

b. In timp ce distantati, impingeti in sus clema, dup& cum este

indicat in Figura 1.

2.2 Instalarea clemei pentru curea

a. Culisati clema pentru curea in fanta indicata in Figura 2.
Un sunet de tip ,clic” indica faptul ca clema de curea este
blocata pe pozitie.

Figure 1 Figure 2



2.3 Instalarea bateriilor

Figure 3 Figure 4
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Atentie: Respectati polaritatea indicatd atunci cénd instalati bateriile. Pozitionarea
incorecta poate afecta atat bateriile, cat si statia de emisie-recepltie.

a. Desfaceti capacul compartimentului bateriilor.

b. Instalati bateriile reincarcabile, respectand dispunerea indicata in Figura 3.

c. Refixati capacul compartimentului bateriilor. Vezi Figura 4.

Important

Cititi aceste Avertismente de Siguranta inainte de a incarca bateriile.

Cand conectati unitatea la incarcator, utilizati doar sursele de alimentare enumerate in
instructiunile furnizate impreuna cu produsul SMR 600.

Nu incercati sa reincarcati baterii ne-reincarcabile.

Asigurati-va ca, capacul compartimentului pentru baterii este fixat in siguranta
cand incarcati bateriile.

Reciclati bateriile uzate intr-o maniera sigura si care nu va afecta mediul — nu incercatj
sa le dati foc sau sa le perforati.

Nu lasati baterii consumate in aparat. Acestea pot prezenta scurgeri.

2.4 Incarcarea bateriilor

a. Introduceti stecherul mic al capatului adaptorului de alimentare in mufa de alimentare
din spatele incarcatorului de birou.

b. Conectati stecherul adaptorul de alimentare la o priza electrica de 240V AC, 50 Hz cu
comutatorul de pe priza setat pe OFF.

c. Porniti priza electrica.

Statia SMR 600 trebuie incarcata utilizdnd adaptorul furnizat. Utilizarea oricarui alt
adaptor poate cauza neconformitatea cu EN60950-1 si va anula orice alte autorizatii,
precum si garantia.

d. Plasati statiile in furca incarcatorului, intr-o pozitie verticala.

Indicatorii de incarcare LED se vor aprinde.

e. Dureaza aproximativ 10 ore sa reincarcati complet bateriile, daca acestea sunt
complet descarcate. Bateriile noi dureaza aproximativ 14 ore sa se incarce complet.



Important:
Opriti intotdeauna statiile de emisie-receptie cand le incarcati. Aceasta va scurta timpul
de incarcare.

f. Incarcarea bateriilor (utilizand adaptorul)

Ridicati capacul mufei de incarcare aflata pe partea dreapta
a statiei.

Introduceti conectorul rotund al adaptorului de 9.0V
DC/300mA in mufa de incarcare.

Conectati adaptorul de alimentare la o priza electrica de
240V AC, 50 Hz cu comutatorul de pornire fixat pe pozitia
OFF (oprit). Utilizati doar sursele de alimentare specificate
in instructiunile de utilizare. Adaptor AC Model — TEE
090P030.

Apoi porniti priza electrica (ON).
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Indicatorul de incarcare al bateriei

Indicatorul de incarcare al bateriei este localizat in coltul din dreapta sus al ecranului
LCD. Acesta apare grafic cu trei bare in interior. Acestea indica nivelul de incarcare al
bateriei. Cand nivelul bateriei atinge un prag minim in modul de functionare al statiei,
unitatea va emite doua tonuri de beep si va opri statia automat.

Modelul SMR 600 poate detecta nivelul de incarcare al bateriei in 4 trepte:

Nivel ridicat de incarcare

Nivel mediu de incarcare

Nivel redus de incarcare. Atins acest nivel, statia SMR 600 va emite un
[ sunet ,beep” la fiecare 10 secunde in modul normal.

Important: Incarcati unitatea timp de 10-14 ore.

(! Nivelul de incarcare al bateriei este foarte redus. Cand nivelul bateriei
[ _Jd

atinge un nivel minim, unitatea va emite doua tonuri de alarma si se va
opri automat, trecand la modul de veghe (asteptare).

Important: incarcati unitatea timp de 10-14 ore.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.
Scoateti din uz bateriile uzate, conform instructiunilor.



Durata de viata a bateriilor

SMR 600 detine un economizor de energie incorporat, care asigura o durata de viata
mai lunga a bateriilor. Daca cand nu utilizati statia, opriti-o pentru a conserva energia
bateriilor.

3. Operare

3.1 Raza de emisie

Raza de emisie depinde de mediu si teren. Aceasta va fi mare (pana la aprox. 8 km) in
spatii larg deschise, fara obstructii precum dealuri sau cladiri. Nu incercati sa utilizafj
doua statii de emisie-receptie care sunt la mai putin de 1,5 m departare. Altfel, puteti
experimenta interferenta.

Avertisment important legat de siguranta

Pentru a reduce expunerea la radio-frecventa cand utilizati statia SMR 600, {ineti
unitatea la cel putin 5 cm distanta de fata dvs.

Nu utilizati niciodata statia SMR 600 afara in timpul unei furtuni.

Nu utilizati statia SMR 600 in ploaie.

Daca statia dvs. SMR 600 se umezeste, opriti-o si indepartati bateria. Uscati
compartimentul bateriilor si lasati capacul desfacut cateva ore. Nu utilizati unitatea pana
cand nu este complet uscata.

Pastrati statia SMR 600 ferita de bebelusi si copii mici.

3.2 Pornirea si oprirea statiei
Pentru pornire:
a. Rotiti butonul POWER/VOL in sens orar pana cand ecranul LCD se aprinde si
afiseaza canalul curent.
Pentru oprire:
b. Rotiti butonul POWER/VOL in sens invers orar pana cand ecranul LCD se
stinge.
Nota: De fiecare data cand rotiti butonul Power/Vol pe ON, volumul se porneste de-
asemenea. Nivelul volumului va creste sau micsora prin rotirea butonului Power/Vol.

3.3 Schimbarea canalelor
Statia SMR 600 detine 8 canale disponibile, iar pentru a comunica cu alfi utilizatori de
statii SMR 600 aflati in raza de emisie, trebuie ca toate statiile SMR 600 sa fie reglate
pe acelasi canal.

a. Apasati butonul MENIU, numarul de canal curent clipeste pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta canalul dorit. Canalul se modifica

dela 1 la 8, sau invers.
c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea de canal.

Nota: Consultati sectiunea ,Tabel Frecvente Canale” din acest Manual de Utilizare,
pentru enumerarea detaliata a frecventelor disponibile.



3.3.1 Setarea sub-canalului CTCSS
Fiecare canal detine de-asemenea 38 de sub-canale, pentru a va lasa sa organizati
grupul de utilizatori in cadrul aceluiasi canal pentru o comunicatie privata. Daca ati setat
sub-canalul, puteti doar comunica cu alti utilizatori de statie fixati pe acelasi canal si
sub-canal.
Pentru a opri functia de sub-canal, pur si simplu setati sub-canalul pe 0 (zero). Puteti
comunica cu alt utilizator SMR 600 fixat pe acelasi canal, care opreste functia de sub-
canal (sau a carui statie nu detine aceasta functie).
a. Apasati butonul MENIU de doua ori, numarul de sub-canal curent CTCSS
clipeste pe Ecranul LCD.
b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta unul din cele 38 de sub-canale
CTCSS.
c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea de sub-canal.

3.3.2 SETAREA CODULUI DIGITAL AVANSAT DCS
Fiecare canal detine de-asemenea 83 de coduri digitale pentru a va lasa sa setati
grupurile de utilizatori pentru o comunicatie privata mult mai sigura.

a. Apasati butonul MENIU de 3 ori. Codul DCS clipeste pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta codul DCS dorit.

c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea canalului DCS.
Transmisia si Receptia
Transmisia SMR 600 este de tip ,one way-at-a-time”. In timp ce vorbiti, nu puteti
receptiona o transmisie.
SMR 600 foloseste o banda open-license libera. ldentificati-va intotdeauna cénd
transmiteti pe acelasi canal.

3.4 Receptia (primirea unui mesaj)

Unitatea se afla in permanenta in modul Receptie cand statia este pornita (ON) si nu
transmite. Cand este receptionat un semnal pe canalul curent, pictograma ,RX” va fi
afisata pe ecranul LCD, iar receptorul LED se aprinde.

3.5 Transmisia (trimiterea unui mesaj)

a. Apasati si mentineti apasat butonul PTT (push to talk) pentru a transmite mesajul.
Pictograma , TX” va fi afisata pe ecranul LCD.

b. Tineti unitatea intr-o pozitie verticald cu MIC (Microfonul) la 5 cm distantd de fata. In
timp ce tineti apasat butonul PTT, vorbiti in MIC (microfon) cu un ton normal al vocii.

c. Eliberati butonul PTT cand ati incheiat transmisia.

3.6 Functia Monitor
Puteti utiliza functia Monitor pentru a verifica semnalele slabe din canalul curent.

a. Apasati si mentineti apasate butoanele MENIU si DOWN (JOS) in acelasi timp.
Pictograma ,RX” va fi afigsata pe ecranul LCD. Statia dvs. SMR 600 va receptiona
semnalele din canalul curent, inclusiv zgomotul de fundal.

b. Apasati butonul MENIU pentru a opri monitorizarea canalului.



3.7 Setarea Sensibilitatii VOX (Voce Activata)

In modul VOX, statia SMR 600 va transmite un semnal doar cand este activatd de
vocea dvs. sau alte sunete din jurul dvs. Unitatea va transmite inca 2 secunde de
fiecare data daca va opriti din vorbire.

Nivelul de sensibilitate VOX este indicat de un numar de pe ecranul LCD. La cel mai
inalt nivel, statia va receptiona zgomotul mai slab (inclusiv zgomotul de fundal); la un
nivel mai jos, acesta va receptiona doar zgomotele foarte puternice.

a. Apasati butonul MENIU de 4 ori, pictograma ,VOX” va fi afisata, iar ,OFF”
clipeste pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS pentru a seta sensibilitatea VOC la un nivel maxim (nivelul
maxim este ,3".). Pentru a dezactiva functia VOX, apasati butonul JOS péana
cand “OFF” apare pe ecranul LCD.

c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea. “VOX” va apare stabil pe ecranul
LCD, atata timp cat caracteristica VOX este activata.

Operarea VOX nu este recomandata daca statia SMR 600 va fi utilizata intr-un mediu
zgomotos sau cu vant.

3.8 Activarea Scanarii Automate a Canalelor
Scanarea canalelor efectueaza cautarea semnalelor active intr-o bucla infinita pentru
toate cele 8 canale, 38 de coduri CTCSS si toate cele 83 de coduri DCS.

a. Apasati butonul MENIU timp de 5 ori, pictograma ,SCAN” va fi afisata pe ecranul
LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a incepe scanarea canalelor, iar cand un
semnal activ este detectat, scanarea de canal se opreste pe canalul activ
respectiv.

c. Apasati butonul MENIU de sase ori, CTCSS clipeste pe ecranul LCD, apasati
butonul SUS sau JOS pentru a incepe scanarea CTCSS de la 1-38.

d. Apasati butonul MENIU de sapte ori, DCS clipeste pe ecranul LCD. Apasati
butonul SUS sau JOS pentru a incepe scanarea codului DCS 1-83.

e. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

3.9 Alerta vibratii si Call (apelare)
Unitatea dvs. va poate alerta cand primiti un semnal prin emisia unui ton de apel sonor
si semnal de vibratii.

4. Ton apel

Puteti transmite un ton de apel catre alii utilizatori de statie pentru a-i anunta ca doriti sa
comunicati cu ei.

Apasati butonul CALL.

Veti putea auzi un ton de apel timp de aproximativ doua secunde; icoana ,, TX” apare pe
ecranul LCD. Orice alte unitati in raza de emisie gi reglate pe acelasi canal si sub-canal
(daca este cazul) vor auzi tonul de apel.

4.1 Selectarea unui ton de apel
Statia SMR 600 este echipata cu 15 tipuri diferite de tonuri de apel.



a. Apasati butonul MENIU de 8 ori, pictograma ,C 1” va afisa si clipi pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta tonul de apel dorit. Tonul respectiv
selectat va fi redat cand treceti de la un ton la altul.

c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

4.2 Activarea modului Vibratii

a. Apasati butonul MENIU de 9 ori; ,3” clipeste pe Ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa functia de vibratii.
c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

Nota: Vibratiile si tonul de apel pot fi activate in acelasi timp.

4.3 Setarea beep-ului de receptie (Roger)
Beep-ul de receptie (Roger) reprezinta tonul care este transmis automat de fiecare data
cand butonul PTT este eliberat. Aceasta alerteaza destinatarul ca ati incheiat intentionat
transmisia, si ca acum va aflati in modul de receptie.

a. Apasati butonul MENIU de 10 ori, icoana ,,ON” clipeste pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta tonul de apel Roger On/Off.

c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

4.4 Pornirea sau oprirea tonului tastelor
Aceasta caracteristica permite statiei SMR 600 sa emita un ton de confirmare dupa
apasarea fiecarui buton.

a. Apasati butonul MENIU de 11 ori, pictograma ,,ON” clipeste pe ecranul LCD.

b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta tonul de taste ON/OFF.

c. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

4.5 Setarea Modului de Monitorizare Dubla
Statia SMR 600 este capabila de monitorizarea a doua canale, canalul curent si altul
(monitorizare dubla). Daca statia detecteaza un semnal pe oricare dintre canale, se va
opri si receptiona semnalul respectiv.
a. Apasati butonul MENIU de 12 ori, pictograma ,DCM” va fi afigsata in timp ce ,OF”
clipeste pe ecranul LCD.
b. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta canalul de Monitorizare Dubla (1-8, cu
exceptia canalului curent)
c. Continuati apasarea butonului MENIU pentru a modifica codului CTCSS.
d. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta codul CTCSS dorit (1-38).
e. Continuati apasarea butonului MENIU pentru a modifica codul DCS.
f. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta codul dorit DCS (1-83)
g. Apasati butonul PTT pentru a confirma setarea dvs.

5 Caracteristici auxiliare

5.1 Blocarea tastelor

Functia de blocare a tastelor permite utilizatorului sa dezactiveze butoanele SUS, JOS
si MENIU in asa fel incat setarile SMR 600 sa nu poata fi modificate accidental.



a. Pentru a activa caracteristica Blocare Taste, {ineti apasat butonul MENIU pana

cand icoana de blocare a tastelor “ Oom i apare pe ecranul LCD.
b. Pentru a dezactiva caracteristica de Blocare Taste, {ineti apasat butonul MENIU

pana cand icoana de blocare ‘Om ”dispare de pe ecranul LCD.
Nota: Butoanele PTT si CALL vor ramane functionale chiar daca functia de Blocare
Taste este activata.

5.2 lluminarea ecranului LCD
De fiecare data cand butonul Power/Vol este apasat (cu exceptia butonului PTT si
CALL), ecranul LCD va fi iluminat timp de 5 secunde.

5.3 Mufa de Microfon/Casti/incarcator
Statia SMR 600 este echipata cu o mufa auxiliara de microfon, casti si incarcator aflata
in partea opusa butonului PTT.

6. Specificatii
Canale disponibile 8 canale
Sub-canal CTCSS 38 pentru fiecare canal
Putere de iesire (TX) 0,5W
Interval De pana la 8 km.
Tabel Frecvente Canale
Canal Frecventa (MHz) Canal Frecventa (MHz)
1 446.00625 5 446.05625
2 446.01875 6 446.06875
3 446.03125 7 446.08125
4 446.04375 8 446.09375
7. Siguranta
ATENTIE

Antena defecta
Nu utilizati nicio statie FX-132 care are o antena defecta. Daca o antena defecta intra in
contact cu pielea, se poate produce o arsura usoara.

Bateriile

Toate bateriile pot cauza daune materiale si/sau provoca leziuni corpului uman, precum
arsuri, daca materialul conductiv precum bijuterii, chei sau lanfuri ating terminalele
descoperite. Materialul poate completa un circuit electric (scurt circuit) si deveni incins.
Procedati cu atentie cand manipulati baterii incarcate, in particular cand le transportati
inauntrul unei posete, genti sau alt recipient cu obiecte metalice.

AVERTISMENT

Pentru vehiculele cu air bag

Nu asezati statia SMR 600 intr-un loc deasupra unui air bag sau in zona de declansare
a air bag-ului. Air bag-urile se declanseaza cu forta mare. Daca o statie SMR 600 este
plasata in zona de declansare a air bag-urilor si acestea se declanseaza, statia SMR
600 poate fi propulsata cu forta mare si cauza ranirea grava a ocupantilor vehiculului.




Atmosfere potential explozive

Opriti statia SMR 600 cand va aflati intr-o zona cu risc de explozie, cu exceptia cazului
cand este de tip calificat special pentru asemenea utilizare (de exemplu, Factory Mutual
Approved). Scanteile in aceasta zona pot cauza o explozie sau incendiu, cauzand
ranirea sau chiar decesul persoanelor implicate.

Bateriile
Nu inlocuiti sau incarcati baterii intr-o atmosfera potential exploziva. Scanteile pot sa
apara in timpul instalarii sau indepartarii bateriilor si cauza o explozie.

Zonele industriale sensibile la interferenta

Evitati interferenta posibila cu anumite procese industriale, opriti statia SMR 600 in
preajma unor utilaje predispuse la asemenea interferente sau intr-o zona cu potential
explozibil sau in zone atentionate: ,Opriti statile de emisie radio”. Respectati toate
semnalizarile si instructiunile.
NOTA: Zonele cu atmosferd potential explozivd sunt adeseori, dar nu intotdeauna
marcate clar. Acestea includ zonele de alimentare cu combustibil, precum zona de sub
punte a barcilor; unitatile de transfer sau depozitare combustibil sau substante chimice;
zone unde aerul contine substante chimice sau particule, precum granele, praful, sau
pulberile metalice; si orice alte zone in care in mod normal vi se va recomanda sa opriti
motorul maginii dvs.

8. Curatarea si intretinerea

Pentru a curata statia dvs. SMR 600, utilizati o bucata de material moale umezita in
apa. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi, care pot cauza deteriorare neacoperita
de garantie.

Marcajul CE inclus pe unitate, in manual si pe ambalaj inseamna ca produsul
indeplineste cerintele de baza ale directivei R&TTE 1995/CE si directivei de Joasa
Tensiune 73/23/CEE. Declaratia de conformitate este disponibila pe www.sencor.eu.
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Scoaterea din uz a deseurilor echipamentelor electrice si electronice

Semnificatia acestui simbol de pe produs, accesoriile sale sau ambalaj indica faptul ca
produsul nu poate fi tratat ca deseu casnic menajer. Va rugam scoateti din uz acest
produs prin centrul de colectare local, autorizat in reciclarea deseurilor provenite de la
echipamentele electrice si electronice. in Uniunea Europeana si alte state Europene
exista sisteme de colectare separata pentru produsele electrice si electronice uzate.
Scoaterea din uz corecta a acestui produs va ajuta la protejarea resurselor naturale
valoroase si la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii
umane, care pot fi cauzate de scoaterea din uz neadecvata a deseurilor. Reciclarea
materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Va rugam prin urmare nu
scoateti din uz echipamentul electric si electronic prin aruncarea impreuna cu gunoiul



http://www.sencor.eu/

casnic menajer. Pentru informatii detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam
contactati autoritatile dvs. locale, centrul de procesare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.



